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ANTICHITA’ Secondo una filologa, il - k?r.ifgrr“f:fm» r:crnhf' i allusioni beffarde alle Scritture: e ne suggerisce una retrodatazione

el raccontare la ce-

na del rcco liberto

Trimalcione, uno

dei pill celebri passi

del Sapwicon, Petro-

niy avrebbe paso-
diato il Vangelo di Marco,
forse per disprezzo verso
le comunith cristiane pre-
sent a Foma in epoca ne-
roniana Lo sostieoe sulla
rivista accademica Aoviom
Daria Ramell, filologa del-
I'Universita Cattolica di
Milano.

Perronio fu identificano
da K_F.C. Rose in quel Ti-
s Pewonius Niger, suic-
da pel 66 per aver suscita-
to le gelosie di T
morte narrata "anche ‘di
Tacito {Annales, XVT, ISJ.l
Daw il Sanricon
mmpmn frail 64 e i 65, .

lodiMarmmnpn— thummla

lina,

o
detl"r

é.um ol apre limmco r la se-
.ﬁmr;n I:I.rflgt gcmm- e
Le analogie somo evi-

- i CESARE MEDAIL

con ['sunzione
di Betania»
nella «Cena

di Trimalcione»

e alla crocifissione X4

Tognazzi aella parer di hmb:wu

ranei o pumdenn a Petro-
nio che allodano al sardo
in nhl.nw: funebre. A ripro-

Alla luce di questa inter-
El‘tl’.ﬂ.‘zlnﬂ.r! divenrano hg,l'l.b—
cativi altri passi della Ce-

I:r! ‘gasere che inme— propria_unzione fumebre ‘e - denti: per avvalorare, inol- | va, inoltre, dellintento pa- | ad, come quando Trimal-
dente: se fosss Ilipa-  invita gli ospiti & considess. tre, Vipotesi'che gin il Se- - rodistico, la flologa osser~ “cione avverte i canto del
tesi i Maria- raf- mtltpam-.m’imdun“ o -2 ener” presente - mcbt.!ﬂmhmm cgallo & fa versare del vino
forzetstibe Euﬂ i 3= funebre. AB-c’ﬁlrua..G-nsI:ﬁ' m {unicor Wangelo - na’ parts di-morte; Tri+ -contro il funesto presagio.
stmnm:[a‘ f%trod ione trova o mensa, u0a: n:ll:piwdm di u’ﬂldime {78, 1) affermadi ~ Anche mei- Vangeli ¢ i
dei Vangell, come -munmwdi'nwﬁu B mﬁ, i‘auwmd: " yver consultato un astrolo-  canto del gallo prima della

'mudc:'p:bpmmdd Fa.‘ rompe per versare Pun- ‘Mﬁn}smnﬂmmﬂa—
iro Magdalen di”Crdford™ Mmmlmpqdlﬁnsﬂ. mnmdh:ﬂm_r.lmnnu
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del 30 maggio). 2
Iamd:[hﬁhh-"‘
tovescia ipotesi avan-7,
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go che gli preannuncia 30
anni di vita & appare con-
vinto della previsione.

Passione, ma nella tradi-
mone greca e latina esso
€ra- Sentitd come sprean-

Ea
zata nel 1902 dal pedeseo =
Preuschen che aveva colto

pmﬁ:ndalnﬂug]mﬁiﬂ ;

"«Lln-

passc marciang -
meﬁﬂ:mb:qa:ﬂo‘*“’*“- _'

in cuf Trimaldone
all'unzione dei comvitati

con if n.lrdu
con gesti

Pr:u.i:ﬁm:;
ap]:g:.\ll le’ somiglianze

prie :s:qnu:
il ol

o: posteriore, &-.
vrehbe imitafe Pe-
tronio. per Daria Ra-
melli, I'i i, gid respinta
da molt stdiosi, sarcbbe
da scartare anche per il to-
no sprerzante wsato da Pe-
tromic.

Ma veniamo alle analo-
gi* tra i due passi: Trimal-
cione, durgnte Iz cera, 5i fa
recare del vino con cui sa-
ranno lavate le sue o553, &

da Giunti: eccitante lo sirillo di
peﬂirmri.umod::ummhm

-w-:pnva::aalgﬁwniﬂ;%:g;m!m—

Roma che Moravia

mmdepmud:mmﬂeeﬂ
odorose pizze di cavallis. A pag. 8I:
sTomato @ Rowa, ron rirase con le
muari it mano, 5i mise @ corteggiare
Iz moglie di un o care amice, che
una sera riuscl a bactares: la moglie
o lamico? A 248: alntanto i
rapporic tra Elsa ¢ Alberto si era de-
terioraro del nufto, g 5i era pure tra-
sformato. Al punto che, dopo ke
sgarberie di Viscomt, Ela comeva

éi!ﬁibmdiﬂmwmgﬁﬂﬂ"

questo libro, sembra un po’ deterio-
mEnpﬂ; 326: «fn quell’oceasio-
e -uo#m erdkmepaemr tra
m.m c'erang Elm e Alberto
Pier Paolo si
o o Roma et S, s Semdre
Pp-mckhmmbbr
Powsach o conobbe e primo (]
conobbe Elsa se l'aveva gid mp-
sclutas, Lapalissiono, Andiamo
avanti lo stesso. Il professor Paris,
perlando dei funerali di Pasolini,
seriver «(Cera wna folla partecipes
{pag. 328): ma com'? la folla dei fu-
nerali? Partecipe naturglmente, 5i-
gnov professore. E poche righe dopo:

«Lexsi | primi articoli friulani (di Pa-
mﬂmudr}cmuﬂﬂnﬂgﬂdﬂm-
gazo un crifice di prima mange: gl
alfri crifici 5si trovano su =Seconda
mance? Bruno Mari del gruppo edi-
torigle Giunti non ha preso bene i
NO che «lo donngs, d settimanale
[fernminile def «Corrieres (Rel nume-
ro 2}, ha anribuito al Lbro, nel goco
dei «Promossi ¢ bocciatis, ﬁ'mm

i di (pagg. 329-30)
rello piena Eaige

frascurando d?“:aa che con quetllo lo
sCriftore aveva miempito wn guader-
no: pud aver riempito anche un Ii-
bro, ma dove 5i trova, professor Pa-
s, un cosft magico rumento? @

«Petronio, una parodia del Vangelo di Marco»

nunzio del giomo e di vit-
torias; da dove ha preso il
romano Petronio il signifi-
caro funesto di guel canto?
E la volontd parodistica sa-
rebie confermata dal fatio
che il penmuto menagramo
viene sobito catturato =
messo in pentoda
A sostegno della sua te-
si, la Ramelli porta altn
passi del Saprtcon come
quello in cui Eumolpo di-
chiara agli aspirant eredi
che lascerd tutto a coloro
che mangeranno le sus
carni una volta morto:
unaflusione all'Eucarestia
E infine un rimando bei-
fardo alla resurrezions nel-
Iﬁpuodm della matrona di
IHLH 6), che narma
gamento del cor-
pn di un crocifisso; visne
porato via proprio il termo
gFiomo & pol sostituito con
un'glira persona, suscitan-
do lo stupore della gente.
Fatto sta che una cono-
scenra ska pure superficiale
del cristianesimo Petronio
doveva averla, perché dalls
Lettera di Paolo ai Filippesi
{4, 22) alcuni cristiani ri-

- sultano presanti nella come

di Nerone.
“Insomma, altri studiosi
trarrannn le lono controde-

. duzioni: Luca Canali, ad

esempio, ha manifestato in
Proposito un certo scetti-

. cismo, giudicand

che Perronio conoscesse
cosl bene @l cristanesimo
quando Tacito, vissuto pil
tardi, ne parld molto con-
fusamente chiamando Ge-
s Chresto,

Ma la filologa laria Ra-
melli ibadiscs che le «pro-
babili parodie petronsane
dei racconti evangelici so-
no significative dell’atmo-
sfera ostile ai cristiani pre-
sente alla corte di Nerone
nel momento dell'incendic
del s,

In ogni caso, fuor di filo-
logia & congetture, jeri co-
me oggi la parodia non &
fors= 1l Q‘-'n!r: eletto dei
wgatirichs’ L



